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Momentos de la presentación// 
Moments of the presentation

Contexto// context
- Fundación Salud y Comunidad (FSC)// Health and 

Community Foundation
- Ámbito de Inserción Sociolaboral// Socio-labor insertion

area
- Programas específicos// Specific programs
- Redes// Networks

¿Cómo lo hacemos?// How do we do it?
- ¿Cómo hacemos el acompañamiento?
- Programa// Program Incorpora de “la Caixa”
- Programa // Program Làbora del Ayuntamiento de 

Barcelona
- Programa // Program Next Diversitat
- Redes// Networks: ECAS
- Redes// Networks: : UNAD

Cierre// Closure
- Ideas fuerza// Powerful ideas
- Retos// Challenges



CONTEXTO// CONTEXT

Fundación Salud y Comunidad – FSC// Health and 
Community Foundation 

Nuestros valores: 
Our values:

Compromiso// 
Commitment

Profesionalidad// 
Professionalism

Colaboración// 
Collaboration

Creatividad// 
Creativity 

Transparencia// 
Transparency

Misión: Contribuir a la promoción de la salud, bienestar social y calidad de vida 
de las personas en situación de exclusión social y su entorno, mediante el 
desarrollo de proyectos de intervención social, prevención, sensibilización, 
formación e investigación.

Mission: To contribute to the promotion of health, social welfare and quality of 
life of people in situations of social exclusion and their environment, through the 
development of social intervention, prevention, awareness, training and 
research projects.

Visión: Ser una entidad de referencia en la atención de calidad a las personas 
en situación de dificultad y exclusión social que contribuye al disfrute de sus 
derechos sociales y la mejora de su calidad de vida. FSC tiene un compromiso 
explícito con la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres.

Vision: To be an entity of reference in quality care for people in situations of 
difficulty and social exclusion that contributes to the enjoyment of their social 
rights and the improvement of their quality of life. FSC has an explicit 
commitment to equal opportunities between men and women.



CONTEXTO// CONTEXT

Fundación Salud y Comunidad – FSC// Health and 
Community Foundation 

ALGUNAS CIFRAS
SOME FIGURES

37 millones de euros, volumen de presupuesto 
gestionado en 2021.// 37 million euros, volume of 
budget managed in 2021.

135-145 proyectos gestionados// 135-145 projects 
managed 

38.000 personas atendidas// 38,000 people served 

1500 personas conforman el equipo profesional// 
1,500 people make up the professional team 

Presencia en 11 de las 17 comunidades autónomas 
de España// Presence in 11 of Spain's 17 
autonomous communities.



CONTEXTO// CONTEXT

Fundación Salud y Comunidad – FSC// Health and 
Community Foundation 



CONTEXTO// CONTEXT
Fundación Salud y Comunidad// 
Health and Community Foundation 

Temáticas// Themes:

- Adicciones// Addictions
- Salud mental// Mental health
- Inserción social y laboral// Social and labor 

insertion
- Exclusión residencial// Residential exclusion
- Intervención penitenciaria// Prison 

intervention 
- Atención y prevención de la dependencia// 

Dependency care and prevention
- Violencia machista// Gender violence
- Prevención y sensibilización// Prevention and 

awareness-raising

- Promoción de la igualdad de género// 
Promotion of gender equality

- Protección de menores// Protection of minors



CONTEXTO// CONTEXT

Ámbito de Inserción Sociolaboral// Socio-labor insertion area

SAIIL: Servicio de Acompañamiento en Itinerarios de 

Inclusión Laboral (provincia de Alicante, entre el 2000 al 
2016 y desde 2021).// Accompaniment Service in Labor 
Inclusion Itineraries (province of Alicante, from 2000 to 
2016 and since 2021).

CAI: Centro municipal de Acogida e Inserción para 

personas sin hogar (Alicante, desde 2002).// Municipal 
Center of Shelter and Insertion for homeless people 
(Alicante, since 2002).

SEAFAS: Servicio de Acompañamiento a Familias 

en Alquiler Social (varias comunidades autónomas 
desde 2016).// Accompaniment Service for Families in 
Social Renting (several autonomous communities since 
2016).

Digitaliza-T, de la Inclusión Digital a la Inclusión 

Social (Murcia, desde 2022).// from Digital Inclusion to 
Social Inclusion (Murcia, from 2022).

Programa PERSEO - Programa Estratégico 

de Responsabilidad Social y Especialización 
Ocupacional (varias Comunidades autónomas, 
desde 2020)// Strategic Program for Social 
Responsibility and Occupational Specialization 
(several Autonomous Communities, from 2020).

¿Caminas? Programa de Acompañamiento 

hacia la inserción socio-laboral de mujeres en 
situación de prostitución (Castellón, desde 2020).// 
Accompaniment Program for the socio-labor 
insertion of women in prostitution (Castellón, from 
2020).

Programa de Mejora de la 
empleabilidad de personas en situación de 

exclusión desde diferentes procesos, sistemas y 
niveles (Alicante, desde 2020).// Program to 
improve the employability of people in situations of 
exclusion from different processes, systems and 
levels (Alicante, from 2020).



CONTEXTO//CONTEXT
Ámbito de Inserción Sociolaboral – Programas// Socio-
labor insertion área - Programs

Conoce-T, Emplea-T. Itinerarios grupales 

para el desarrollo personal y profesional de 
personas en situación de riesgo o exclusión social. 
(Alicante, desde 2021) // Group itineraries for the 
personal and professional development of people at 
risk or social exclusion (Alicante, since 2021).

Cualifica-T, formación e inserción laboral para 

personas en desempleo con necesidades 
formativas especiales (Murcia, desde 2022).// 
training and job placement for unemployed people 
with special training needs (Murcia, from 2022).

Programa Incorpora, de “La Caixa”
(Barcelona, desde 2011)

Programa Làbora del Ayuntamiento de 
Barcelona (desde 2016).

Next Diversidad, cofinanciado por el Dept. 
Empresa - FSE (Barcelona, desde 2022).

Club Digital, gracias a donación de HP, por 
promover el Desarrollo de competencias 
digitales// thanks to HP donation, for 
promoting the development of digital 
competencies. (Barcelona, 2023)



CONTEXTO//CONTEXT
Redes//Networks



¿CÓMO 
LO HACEMOS?

HOW DO WE 
DO IT?

Personas//People

Tejido empresarial// 
Business fabric

Tejido Social// Social Fabric 

Administración Pública//
Public Administration



CÓMO LO HACEMOS// HOW WE DO IT
Acompañamiento – con las personas// Accompaniment - with 
people

Vínculo// Link

Corresponsabilidad// Co-responsibility

Protagonismo del sujeto// Protagonism of the 
subject 

Itinerarios personalizados// Personalized 
itineraries 

Modelo competencias// Competence model 

Atención a la particularidad// Attention to the 
particularity 

Atención integral// Integral attention 

Interseccionalidad// Intersectionality

Particularidad de situaciones: adicciones, ámbito 
penitenciario, sin hogar, origen migrante…// 
Particularity of situations: addictions, prison 
environment, homelessness, migrant origin, etc.

Interconexión entre agentes// Interconnection 
between agents

Análisis empleabilidad// Employability analysis

Orientamos y acompañamos// Guidance and 
support

Acciones individuales y grupales// Individual and 
group actions

Intermediación con empresas// Intermediation 
with companies



CÓMO LO HACEMOS// HOW WE DO IT

Con el tejido empresarial
With the business community

Con los agentes sociales
With the social partners



CÓMO LO HACEMOS// HOW WE DO IT
Programas// Programs

Incorpora de “la Caixa”



CÓMO LO HACEMOS// HOW WE DO IT
Programas// Programs

Programa Làbora Programa Next Diversitat



CÓMO LO HACEMOS// HOW WE DO IT
Redes// Networks

ECAS (entidades 
catalanas de acción 
social)// Catalan social 
action organizations

UNAD (Red de atención a 
adicciones)// Addiction care 
network



CIERRE// CLOSURE
Ideas fuerza// Powerful ideas

Interconexión entre agentes// Interconnection 
between agents 

Empresa: agente de cambio// Business: 
agent of change 

Sector público: ser partners// Public sector: 
being partners 

Mirada inclusiva// Inclusive approach 

Incorporación de la diversidad// Incorporation 
of diversity 

Interseccionalidad// Intersectionality

Modelo competencias// Competency model

Abordaje integral// Comprehensive approach 

Atención a la particularidad// Attention to the 
particularity 

Espacio comunitario// Community space 

Acompañamiento social – sociolaboral// Social -
socio-labor accompaniment 

Corresponsabilidad// Co-responsibility

Retorno social// Social return 

Más fuerza si lo hacemos juntos y juntas// 
Stronger if we do it together



CIERRE// CLOSURE
Retos y desafíos// Challenges

Fórmulas de relación público social que aseguren 
estabilidad de los servicios y programas//
Public social relationship formulas that ensure 
stability of services and programs.

Ocupar lugar como partners// 
To occupy a place as partners

Qué podemos mejorar: precariedad del sector// 
What we can improve: precariousness of the 
sector 

Inversión y presupuestos integrales// 
Comprehensive investment and budgets 

Ventanilla única y reducción de burocracia//
One-stop shop and reduction of bureaucracy

Medición de impacto y sistematización de gestión 
/análisis del volumen de información// Impact 
measurement and management systematization/
information volume analysis 

Optimización de recursos// Resource optimization 

Fortalecer entramado social// Strengthening the 
social network 

Empleo con derechos, hacia la inclusión plena// 
Employment with rights, towards full inclusion 

Condiciones del mercado laboral: precariedad, 
trabajadores y trabajadoras pobres//Labor market 
conditions: precariousness, poor male and female 
workers



CONTEXTO// CONTEXT
Redes//Networks

¿En qué más nos tenemos que interrogar 
como sociedad, como ciudadanía?

No dejar a nadie atrás

What else do we have to question ourselves 
as a society, as citizens?

Leaving no one behind



CONTEXTO// CONTEXT
Redes// Networks

¡MUCHAS GRACIAS!

sandra.tatay@fsyc.org
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